


Chers hôtes, 

Bienvenue au Es Saadi, votre maison. Vous trouverez dans ce livret de fin d’année le programme 
que nous avons prévu pour rendre votre séjour le plus agréable possible. Ma famille et les équipes 
se joignent à moi pour vous souhaiter de merveilleuses fêtes de fin d’année. 

Elisabeth Bauchet-Bouhlal

Dear guests,

Welcome to Es Saadi, consider it your home. This booklet highlights all of the events and activities 
we have planned to make your stay as pleasant as possible. My family and our entire team wish you 
all the best for a happy holiday season.

Elisabeth Bauchet-Bouhlal



Une nouvelle année qui s’ouvre sur les prémices du Jubilé de diamant
A new year dawns, heralding the beginning of the Diamond Jubilee 

1966

VOTRE PROGRAMME DES FÊTES 
AU ES SAADI

Découvrez les temps forts qui rythmeront 
la magie de cette fin d’année :

24 DÉCEMBRE
Rencontre avec le Père Noël
De 17h à 18h30

Apéritif de Noël
À 19h30

Dîner du réveillon au restaurant le saadi
À partir de 19h30

25 DÉCEMBRE
Déjeuner de Noël au Lagon & Jardin
De 13h à 16h

27 DÉCEMBRE
Récital de fin d'année
À 19h

31 DÉCEMBRE
Dîners du Réveillon de la Saint-Sylvestre
À partir de 20h30

Theatro
De 23h30 à 5h

BCKSTG
À partir de 23h30

Epicurien
À partir de 20h30

1ER JANVIER
Brunch du Nouvel An au Lagon & Jardin
De 13h à 16h

Tea Time du Nouvel An
À partir de 15h30



RENCONTRE 
AVEC LE PÈRE NOËL

L’APÉRITIF
DE NOËL

CHRISTMAS 
APERITIF

The beautifully decorated Christmas tree 
stands tall in the lobby, the setting for the 
reception to which the Bauchet-Bouhlal 
family invites the Palace residents.

MEETING 
WITH SANTA CLAUS

The magic of Christmas sweeps through 
the Palace gardens with the long-awaited 
arrival of Santa Claus at Es Saadi.

La magie de Noël envahit les jardins du 
Palace lors du passage tant attendu du 
Père Noël au Es Saadi.

Le  sapin  décoré  culmine majestueusement 
dans le Lobby, théâtre de l’apéritif auquel 
la famille Bauchet-Bouhlal convie les 
résidents du Palace.

LA FÉERIE DE NOËL
THE MAGIC OF CHRISTMAS

Le 24 Décembre de 17h à 18h30
December 24th from 5pm to 6:30pm

Le 24 Décembre à 19h30 
December 24th - 7:30pm

Jardins du Palace Es Saadi
Es Saadi Palace Gardens

Lobby Bar - Palace Es Saadi 
Lobby Bar - Es Saadi Palace

Ouvert à tous les résidents du Resort
Open to guests staying at the Resort

Ouvert à tous les résidents du Palace
Open to the Palace’s residents

Information : +212 5 24 33 74 00 
info@essaadi.com

Information : +212 5 24 33 74 00 
info@essaadi.com



DÎNER DU RÉVEILLON 
AU RESTAURANT LE SAADI

DÉJEUNER 
DE NOËL AU LAGON & JARDIN

CHRISTMAS 
LUNCH

The Palace Lagon & Jardin restaurant 
will put on an elegant feast for Christmas 
lunch.

CHRISTMAS EVE DINNER 
AT LE SAADI
The 5-star Hotel’s gourmet restaurant has 
prepared a special menu for a traditional 
Christmas celebration.

Une myriade de préparations raffinées  
composera le buffet  de Noël du restaurant 
du Palace Lagon & Jardin.

Un menu savoureux élaboré avec soin au 
restaurant gastronomique de l’Hôtel***** 
pour  célébrer Noël dans la plus pure 
tradition.

AU ES SAADI
AT ES SAADI

*Menu de Noël disponible auprès des conciergeries
Christmas menu available at concierge services

Le 24 Décembre à partir de 19h30
December 24th from 7:30pm

Le 25 Décembre de 13h à 16h
December 25th from 1pm to 4pm

Le Saadi - Hôtel Es Saadi
Le Saadi - Es Saadi Hotel

Lagon & Jardin - Palace Es Saadi
Lagon & Jardin - Es Saadi Palace

1 200 DH / adulte - adult.  600 DH enfant - children 
Boissons non incluses  
Beverages not included

850 DH / adulte - adult 
425 DH / enfant - children
Gratuit pour les enfants jusqu’à 4 ans
Free for children up to 4
Boissons non incluses - beverages not included

Information : +212 5 24 33 74 00 
restaurationhotel@essaadi.com

Information : +212 5 24 33 74 00 
restaurationpalace@essaadi.com

YEAR-END RECITAL

RENDEZ-VOUS MÉLOMANE
FOR THE LOVE OF MUSIC

Lauréat du 1er prix, du prix du public et 
du prix de l’orchestre au concours de 
violon de l’Orchestre Philharmonique du 
Maroc, Nathan Mierld, premier violon 
solo de l’Orchestre Philharmonique de 
Radio France, se produira au Es Saadi 
le 27 décembre. Il sera accompagné 
de Rodolphe Menguy, pianiste primé et 
salué pour ses interprétations sensibles 
et sa virtuosité, dont les performances 
combinent finesse et intensité à travers un 
répertoire classique et contemporain.

Le 27 Décembre à 19h
December 27th at 7pm

Salle Jean Bauchet Place Es Saadi 
Jean Bauchet Hall Es Saadi Palace

RÉCITAL DE FIN D'ANNÉE

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00
conciergepalace@essaadi.com

Winner of the 1st prize, the audience 
prize, and the orchestra prize at the 
Moroccan Philharmonic Orchestra’s 
violin competition, Nathan Mierld, 
concertmaster of the Radio France 
Philharmonic Orchestra, will perform at 
the Es Saadi on December 27. He will be 
accompanied by Rodolphe Menguy, an 
acclaimed prize-winning pianist praised for 
his sensitive interpretations and virtuosity, 
whose performances combine finesse 
and intensity across both classical and 
contemporary repertoire.

300 DH récital - 300 MAD recital
750 DH récital & cocktail - 750 MAD recital and cocktail



New Year's Eve
2026

SOIRÉE ANDALOUSE

ANDALUSIAN EVENING

La soirée andalouse à la Cour des Lions s’inspire des palais 
nasrides et de l’architecture arabo-andalouse, entre stucs 

délicats et arches élégantes. Chaque détail évoque la grâce des 
grandes demeures et l’ambiance festive du Sud de l’Espagne.

Savourez un dîner où épices, musique et convivialité se mêlent, 
accompagné de plusieurs animations live avec chanteurs et 

danseurs andalous, pour célébrer la nouvelle année.

The Andalusian Evening at the Cour des Lions is inspired by 
the Nasrid palaces and Andalusian architecture, with delicate 
stuccoes and elegant arches. Every detail evokes the grace of 

historic residences and the festive spirit of southern Spain.
Enjoy a dinner where spices, music, and conviviality come 

together, accompanied by live performances featuring 
Andalusian singers and dancers, to celebrate the New Year.

DÎNER DU RÉVEILLON DE LA SAINT SYLVESTRE
NEW YEAR’S EVE DINNER

Le 31 Décembre à partir de 20h30
December 31 st from 8:30pm

3 600 DH adulte - adult 
1 800 DH / enfant de moins de 12 ans - child under 12

Boissons non incluses - beverages not included

La Cour des Lions - Palace Es Saadi
La Cour des Lions - Es Saadi Palace

INFOS*

*Menu du réveillon disponible aux conciergeries
New Year’s Eve menu available at concierge services

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00 
 restaurationpalace@essaadi.com



New Year's Eve
2026

SOIRÉE MOULIN ROUGE 
UNE SOIRÉE AU CŒUR DU PARIS BOHÈME   

MOULIN ROUGE EVENING
AN EVENING IN THE HEART OF BOHEMIAN PARIS  

For this New Year’s Eve, Es Saadi draws inspiration from the Moulin 
Rouge, the legendary cabaret shaped by the Bauchet-Bouhlal family. 

Feathers, lights, and a bohemian spirit, with French Cancan and 
cabaret vibe, for an animated and festive dinner.

Le 31 Décembre
Cocktail-apéritif de 19h30 à 20h30

Dîner à partir de 20h30
December 31st

Cocktail-aperitif from 7:30pm to 8:30pm
Dinner from 8:30pm

INFOS*

Le Saadi - Hôtel Es Saadi
Le Saadi - Es Saadi Hotel

2 900 DH / adulte - adult 
1 400 DH** / enfant de moins de 12 ans - child under 12

Boissons non incluses - beverages not included 

*Menu du réveillon disponible aux conciergeries
New Year’s Eve menu available at concierge services

**Menu enfant disponible, à signaler lors de la réservation
Kids’ menu available, to mention during the reservation

DÎNER DU RÉVEILLON DE LA SAINT SYLVESTRE
NEW YEAR’S EVE DINNER

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00 
restaurationhotel@essaadi.com

Pour cette Saint-Sylvestre, le Es Saadi s’inspire du Moulin Rouge, 
cabaret mythique façonné par la famille Bauchet-Bouhlal. Plumes, 

lumières et esprit bohème, avec French Cancan et ambiance cabaret, 
pour un dîner animé et festif.



DES FÊTES DE FIN D’ANNÉE MAGIQUES
MAGICAL END OF YEAR CELEBRATION

EPICURIEN EPICURIEN 

Pour la dernière soirée de l’année, le 
restaurant l’Épicurien vous promet une 
alliance subtile entre bistronomie et fête 
avec show. 

En cuisine, notre chef vous proposera un 
menu élaboré avec des mets nobles. 
Puis, notre live band «The Kech Experience»  
vous fera vibrer toute la nuit sur des 
morceaux mythiques et contemporains. 

Nous sommes prêts à célébrer l’arrivée de 
2026, et vous ?

For the last evening of the year, l’Épicurien 
promises a subtle blend of festive 
atmosphere, breathtaking concert and 
bistronomy. 

In the kitchen, our chef will serve up a 
sumptuous menu, crafted from the finest 
ingredients. Then, our live band “The Kech 
Experience” will rock you all night long 
with mythical and contemporary tunes. 

We’re ready to celebrate the arrival of 
2026, aren’t you? 

Restaurant l’Epicurien Accessible par le Casino  
Accessible via the Casino 
adulte - adult (18+) 

Le 31 décembre à partir de 20h30
December 31 st  starting at 8:30 pm

Information & réservation : +212 (0)6 63 05 57 04 
nye@theatromarrakech.com

A partir de 2 600 DH
From 2,600 MAD

To wrap up the year in style, Theatro offers 
a week of festivities with a captivating 
program every night. To welcome 
2026, Africa’s top club invites you to an 
unforgettable final night of celebration!

To close out the year, BCKSTG invites you 
to a full immersion in electronic culture.
Join us for unforgettable nights and 
welcome 2026 in an electric, underground 
vibe. 

AVEC UNE DERNIÈRE NUIT DE FÊTE MÉMORABLE 
ONE LAST MEMORABLE NIGHT OF CELEBRATION

LE THEATRO BCKSTG

Pour finir l’année en beauté, Le Theatro 
vous offre une semaine de fête avec des 
soirées spectaculaires et envoûtantes. 
Pour accueillir 2026 comme il se doit, le 
meilleur club d’Afrique vous réserve une 
nuit finale inoubliable !

Pour clôturer l’année, BCKSTG vous  
invite à vivre une immersion totale dans 
la culture électronique. Rejoignez-nous 
pour des nuits inoubliables et accueilliez 
2026 dans une ambiance underground et 
électrique.

Le 31 décembre de 23h30 à 5h
December 31st from midnight to 5am

Le 31 décembre à partir de 23h30 
December 31st  starting at 11:30 pm

Theatro - à côté du Casino
Theatro - next to the Casino
adulte - adult (18+) 

BCKSTG - à côté du Casino
BCKSTG - next to the Casino
adulte - adult (18+) 

Information & réservation : +212 (0)6 64 86 03 39 
nye@theatromarrakech.com

Information & réservation : +212 (0)6 69 05 87 71
nye@theatromarrakech.com

Ticket - 600 DH
Ticket - 600 MAD

Ticket - 600 DH
Ticket - 600 MAD



DES FÊTES INOUBLIABLES POUR VOS ENFANTS
HOLIDAYS YOUR KIDS WILL NEVER FORGET

KID’S CLUB 
POUR PETITS ET GRANDS 

KIDS' CLUB 
FOR ALL AGES 

L’équipe du Es Saadi est heureuse 
d’accueillir vos enfants tous les jours avec 
un programme d’activités pensé pour 
éveiller leur curiosité. Ils pourront laisser 
libre cours à leur créativité et garder de 
merveilleux souvenirs de leur séjour dans 
un espace entièrement pensé pour eux. 

The Es Saadi team is delighted to welcome 
your children at our Kids’ Club, where a 
diverse array of activities is available to 
arise their curiosity. Here, they can unleash 
their creativity and create lasting memories 
of their stay in a dedicated space tailored 
just for them.

Tous les jours de 9h à 17h 
Every day from 9am to 5pm

Kids’ Club - à côté de la piscine de l’Hôtel 
Kids’ Club - next to the Hotel pool

Ouvert aux enfants résidant au Resort de 4 à 12 ans
Open to children from 4 to 12 staying at the Resort

Information : +212 5 24 33 74 00 
info@essaadi.com

COMMENCEZ L’ANNÉE SUR UNE NOTE GOURMANDE
START YOUR YEAR ON A SWEET NOTE

NEW YEAR’S DAY BRUNCH

TEA TIME

Débutez 2026 en douceur avec le brunch 
du Nouvel An du Palace Es Saadi. Un cadre 
idyllique et une ambiance gourmande et 
musicale pour bien commencer l’année.

Créé par les chefs pâtissiers du Palace, le 
Tea Time mêle l’excellence française aux 
saveurs chaleureuses du Maroc. Chaque 
jour, pâtisseries maison, bouchées raffinées 
et grands gâteaux à partager célèbrent 
l’art du goûter.

Le 1er Janvier de 13h à 16h
January 1st from 12:30pm to 4pm

Tous les jours de 15h à 18h
Daily from 3 PM to 6 PM

990 DH / adulte - adult
490 DH / enfant de 4 à 12 ans - child from 4 to 12
Boissons non incluses - Beverages not included

À partir de 350 DH
Starting from 350 MAD

Lobby Bar - Palace Es Saadi
Lobby Bar - Es Saadi Palace

Lagon & Jardin - Palace Es Saadi
Lagon & Jardin - Es Saadi Palace

LE BRUNCH DU NOUVEL AN TEA TIME

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00 
restaurationpalace@essaadi.com

Ease into 2026 with the Palace Es Saadi’s 
New Year’s Brunch. Enjoy an idyllic setting, 
delicious bites, and live music, the perfect 
way to welcome the year ahead.

Tea Time, crafted by the Palace’s pastry 
chefs, blends French excellence with 
Moroccan flavors through daily homemade 
pastries and shareable cakes.



À partir de
250 DH

LA CHOCOLATERIE 
DU PALACE

LES BOUTIQUES
DU PALACE

Discover the Chef’s latest creations, such 
as our delicious homemade chocolates, 
gluten-free pastries and Moroccan 
cakes. A selection of Khamssa teas and 
many other delicacies await you at la 
Chocolaterie.

Explore the Boutiques of the Palace, 
featuring a chocolate shop, a curated 
selection of products from Moroccan local 
craftsmanship, Potager du Bled® products, 
and exclusive Es Saadi accessories (bath 
accessories, travel essentials, etc). An 
opportunity to gift a unique and authentic 
souvenir.

Découvrez les dernières créations du Chef, 
comme nos délicieux chocolats faits 
maison, pâtisseries sans gluten et gâteaux 
marocains. Une sélection de thés Khamssa 
et bien d’autres délices vous attendent à la 
Chocolaterie.

Découvrez les Boutiques du Palace 
comprenant une sélection de produits 
issus de l’artisanat local Marocain, des 
produits du Potager du Bled®, mais aussi 
de produits dérivés Es Saadi (accessoires 
de bains, de voyage, etc). Une occasion 
d’offrir un souvenir unique et authentique. 

OFFREZ DU BONHEUR À VOS PROCHES
PLEASE YOUR LOVED ONES

Rez-de-chaussée du Palace Es Saadi
Es Saadi Palace ground floor

LA CHOCOLATERIE OF 
THE PALACE THE SHOPS 

OF THE PALACE

Information : +212 5 24 33 74 00
info@essaadi.com

SUCCOMBEZ À LA TRADITION 
GOURMANDE DE LA BÛCHE 
DU ES SAADI : MERHABA

This year, the Palace’s Chef invites you 
to discover Merhaba, a delicate creation 
celebrating the art of Moroccan hospitality 
and conviviality. On a soft almond biscuit, 
the richness of dates meets creamy 
sweetness, enhanced by a subtle hint of 
orange blossom reminiscent of cherished 
family celebrations. A crisp crumble 
crowns this harmony of textures and 
flavors, offering a truly gourmet experience 
where tradition meets refinement. 

Available by order at the Concierge Desk 
or directly in the boutique.

Cette année, le Chef du Palace vous invite 
à découvrir Merhaba, une création délicate 
qui célèbre l’art de l’accueil et la convivialité 
marocaine. Sur un moelleux biscuit aux 
amandes, la richesse des dattes se mêle à la 
douceur lactée, relevée par un délicat parfum 
de fleur d’oranger évoquant les traditions 
des fêtes familiales. Un crumble croquant 
vient sublimer ce mariage de textures et 
de saveurs, pour une véritable expérience 
gourmande où tradition et raffinement se 
rencontrent. 

Disponible sur commande à la Conciergerie 
ou directement en boutique.

La Chocolaterie - Palace Es Saadi
La Chocolaterie - Es Saadi Palace

AVEC DOUCEUR ET AUTHENTICITÉ
IN A GENTLE AND AUTHENTIC WAY

560 DH
Pour 6 personnes
For 6 persons

SUCCOMB TO THE GOURMET 
TRADITION OF THE ES SAADI 
CHRISTMAS LOG: MERHABA

Information : +212 5 24 33 74 00
restaurationpalace@essaadi.com



Mohamed Melehi (1936 - 2020) 
Composition, 1971 
Découpage cellulosique sur panneau 
109 X 96 cm

INSTANT CULTURE 
CULTURAL MOMENT

Galerie Coupole, 1er étage - Palace Es Saadi 
Galerie Coupole, 1st floor - Es Saadi Palace

« From Morocco With Love » est une 
exposition conçue autour de la découverte 
et du partage pour apprécier la collection 
d’art moderne et contemporain marocain 
assemblée au cours des dernières décennies 
par Elisabeth Bauchet-Bouhlal et son défunt 
mari Jamil Bouhlal. 
La singularité de cette collection réside 
notamment dans sa couverture des 
différentes expressions artistiques nées au 
Maroc, du moment de l’indépendance 
jusqu’aux expressions contemporaines 
ou émergentes de la génération 00 qui 
révolutionne l’art marocain.

Visite libre ouverte au public et visites guidées sur 
rendez-vous 
Open to the public, with guided tours available by 
appointment 
Information : +212 5 24 33 74 00
conciergepalace@essaadi.com

« From Morocco With Love » is an 
exhibition designed around discovery and 
sharing to appreciate the collection of 
Modern and Contemporary Moroccan 
Art assembled over the last decades by  
Elisabeth Bacuhet-Bouhlal and her late 
husband Jamil Bouhlal. 
The singularity of this collection lies in 
particular in its coverage of the different 
artistic expressions born in Morocco, 
from the moment of independence to the 
contemporary or emerging expressions of 
the ‘generation 00’ which is revolutionizing 
Moroccan Art.

EXPOSITION « FROM  
MOROCCO WITH LOVE »

EXHIBITION « FROM 
MOROCCO WITH LOVE  »



VIVEZ LA MAGIE 
DU ES SAADI

Au Es Saadi, chaque séjour devient une 
expérience unique. Que ce soit à l’Hôtel 
ou au Palace, nos chambres, suites, villas 
et ksars offrent des refuges intimistes 
où calme, confort et raffinement se 
conjuguent pour un séjour inoubliable.

Plongez ensuite dans la sérénité de nos 
spas, avec soins, rituels et massages, ou 
laissez-vous guider par nos préparateurs 
physiques à La Canopée - Studio de 
Performance & d'équilibre, le yoga, le 
tennis et le padel, pour allier énergie, 
équilibre et vitalité. Les day-pass piscine 
prolongent ces instants de détente sous le 
soleil de Marrakech.

Éveillez vos sens dans nos restaurants 
et bars, du dîner intimiste aux tea times 
raffinés, jusqu’au brunch dominical 
en musique. Découvrez également 
les créations de notre chocolaterie et 
la sélection unique de nos boutiques, 
parfaites pour dénicher un cadeau ou une 
pièce d’exception.

Lorsque la nuit tombe, le Es Saadi se 
transforme : Le Theatro offre un univers 
théâtral et féerique, BCKSTG électrise 
les amateurs de musique et d’ambiance 
pointue, et le Casino de Marrakech 
propose un lieu animé où se mêlent jeux 
et moments de convivialité.

Pour les fêtes de fin d’année, offrez-vous 
ces expériences ou faites plaisir à vos 
proches et laissez-les découvrir la liberté 
de choisir leur univers préféré grâce aux  
chèques cadeaux du Es Saadi.

At Es Saadi, every stay becomes a unique 
experience. Whether at the Hotel or the 
Palace, our rooms, suites, villas, and ksars 
provide intimate retreats where calm, 
comfort, and refinement come together 
for an unforgettable stay.

Then immerse yourself in the serenity of 
our spas, with treatments, rituals, and 
massages, or be guided by our expert 
trainers at La Canopée - Performance & 
Balance Studio, yoga, tennis, and padel, 
blending energy, balance, and vitality. 
Pool day-passes extend these moments of 
relaxation under the Marrakech sun.

Delight your senses in our restaurants and 
bars, from intimate dinners to refined tea 
times, and enjoy the Sunday brunch with 
live music. Discover the creations of our 
chocolaterie and the unique selection in 
our boutiques, perfect for finding a gift or 
a special piece.

When night falls, Es Saadi transforms: Le 
Theatro offers a theatrical and enchanting 
universe, BCKSTG energizes music and 
nightlife enthusiasts, and the Casino de 
Marrakech provides a vibrant setting for 
games and social moments.

This holiday season, treat yourself or 
delight your loved ones and let them 
enjoy the freedom to choose their favorite 
experiences with Es Saadi gift vouchers.

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00 
info@essaadi.com

EXPERIENCE THE MAGIC 
OF ES SAADI  



KOBIDO DES MILLE ET UNE NUITS

Plus qu’un massage, ce soin du visage 
anti-âge procure à la peau un effet liftant, 
repulpant, drainant et régénérant, en 
alliant l’expertise du geste et techniques du 
massage ancestral japonais, à l’efficacité 
des produits naturels du Maroc.
Dynamique, alternant rythme et pression : 
ce soin Signature Es Saadi stimule la 
microcirculation cutanée et le flux 
lymphatique pour drainer, tonifier et 
décongestionner. Le teint est frais et l’ovale 
du visage redessiné.

Spa du Palace Es Saadi
Es Saadi Palace Spa

VOYAGE SENSORIEL ET RITUELS ANCESTRAUX  
SENSORY JOURNEY AND ANCESTRAL RITUALS 

Spa du Palace Es Saadi
Es Saadi Palace Spa

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00 
spa@essaadi.com

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00 
spa@essaadi.com

Le Shirodhara du Es Saadi est un soin 
signature expérientiel, qui nourrit et apaise 
le système nerveux, traite les perturbations 
mentales qui troublent le sommeil, la 
concentration et l’harmonie du système 
hormonal. Thérapie traditionnelle 
Ayurvédique, il consiste à verser doucement 
sur le front un filet d’huile tiède pour le 
laisser s’écouler dans la chevelure avant de 
procéder à un massage crânien. L’anxiété 
est chassée et la beauté du visage apparaît 
avec les traits lissés.

SHIRODHARA

SHIRODHARA 

Es Saadi's Signature treatment, Shirodhara, 
is an experiential treatment that nourishes 
and soothes the nervous system, treating 
mental disturbances that disrupt sleep, 
concentration and hormonal harmony. 
Traditional Ayurvedic therapy, it consists 
of gently pouring a trickle of lukewarm 
oil onto the forehead and letting it flow 
through the hair before proceeding with a 
cranial massage. Anxiety is dispelled and 
the beauty of the face appears smoothed.

THE 1001 NIGHTS KOBIDO 

More than just a massage, this anti-ageing 
facial treatment lifts, plumps, drains and 
regenerates the skin, combining the 
expertise of ancestral Japanese massage 
techniques with the effectiveness of 
natural Moroccan products. 
Dynamic, alternating rhythm and pressure, 
this Es Saadi Signature treatment stimulates 
skin microcirculation and lymphatic 
flow to drain, tone and decongest. The 
complexion is refreshed and the oval of 
the face redefined.

60 min : 1 600 DH - 80 min : 2 200 DH
Disponible en bon cadeau
Available as a gift voucher

60 min : 1 300 DH 
Disponible en bon cadeau
Available as a gift voucher

BON CADEAU

Soyez sûr de faire plaisir en offrant à vos proches un 
bon cadeau avec le soin qui répond à leurs envies.
Ajoutez un message personnalisé et laissez la magie 
opérer.

GIFT VOUCHER
Be sure to please by offering your loved ones a gift 
voucher with the treatment that meets their desires.
Add a personalised message and let the magic happen.



SOIN DE VISAGE NEURAE
Profitez d’un moment d'évasion avec le 
soin du visage transformateur exclusif. Plus 
qu’un simple soin, c’est une expérience 
holistique qui sublime la beauté de votre 
peau, rééquilibre l’ensemble de vos traits 
et harmonise votre bien-être global. Ce 
rituel de 50 minutes est une véritable 
invitation au voyage et au lâcher-prise. Le 
soin commence par une douce préparation 
basée sur des mouvements de respiration 
profonde, suivis d’un démaquillage délicat 
et d’un massage enveloppant aux pierres 
chaudes qui apaise, prépare la peau et 
libère toutes les tensions.

Spa du Palace Es Saadi
Es Saadi Palace Spa

50 min : 1 500 DH  
Disponible en bon cadeau
Available as a gift voucher

VOYAGE SENSORIEL ET RITUELS ANCESTRAUX  
SENSORY JOURNEY AND ANCESTRAL RITUALS 

Spa du Palace Es Saadi
Es Saadi Palace Spa

80 min : 2 900 DH 
Disponible en bon cadeau
Available as a gift voucher

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00 
spa@essaadi.com

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00 
spa@essaadi.com

Un étonnant ballet qui vous plonge dans la 
troisième dimension.
Ce massage à quatre mains, où le toucher 
s’associe à des ballons emplis d’eau 
chaude, compose un subtil mélange 
de pressions, de glissés, de frictions, de 
modelages et de vibrations sur l’ensemble 
du corps, vous enveloppant d’une onde de 
bien-être.

Le tout s’enchaîne et se combine, 
déclenchant un métissage de sensations 
intenses, le flux et le reflux d’une vague, 
une douce impression d’apesanteur.

THE « BLISSFUL »

LE “BIENHEUREUX”

An astonishing ballet that transports you 
into a third dimension. 
This four-hand massage, where touch 
harmoniously intertwines with warm water-
filled spheres, creates a delicate blend of 
pressures, strokes, frictions, kneading, and 
gentle vibrations that envelop your entire 
body in a wave of well-being. 
Each movement flows seamlessly into the 
next, merging and unfolding like the ebb 
and flow of wave, awakening an exquisite 
fusion of sensations and a blissful feeling of 
weightlessness.

THE FACIAL BY NEURAÉ 
Enjoy a moment of pure escape with our 
exclusive transformative facial treatment. 
More than a simple beauty ritual, this 
holistic experience enhances your skin’s 
natural radiance, rebalances your features, 
and restores overall harmony and well-
being. This 50-minute ritual is a true 
invitation to unwind and surrender. It 
begins with gentle breathing exercises, 
followed by a delicate cleansing and a 
soothing hot stone massage that relaxes, 
prepares the skin, and releases all tension.

BON CADEAU

Soyez sûr de faire plaisir en offrant à vos proches un 
bon cadeau avec le soin qui répond à leurs envies.
Ajoutez un message personnalisé et laissez la magie 
opérer.

GIFT VOUCHER
Be sure to please by offering your loved ones a gift 
voucher with the treatment that meets their desires.
Add a personalised message and let the magic happen.



Pour les fêtes de fin d’année, offrez la 
liberté de découvrir tous les univers du Es 
Saadi.
Chaque chèque donne accès à tous nos 
points de vente*, incluant l’hébergement 
à l’Hôtel ou au Palace, les restaurants et 
bars, le tea time, le brunch dominical en 
musique, la chocolaterie, les boutiques, 
les spas avec soins et rituels, ainsi que les 
activités sportives comme le yoga, le tennis, 
le padel. ainsi qu'au day-pass piscine. Il 
inclut également l’accès au Membership 
Wellness Holistic, pour profiter de la salle 
de sport et des activités bien-être.

This holiday season, give the gift of 
freedom to explore all the worlds of Es 
Saadi.
Each voucher grants access to all our points 
of sale*, including accommodation at the 
Hotel or Palace, restaurants and bars, tea 
time, Sunday brunch with live music, the 
chocolaterie, boutiques, spas, and sports 
activities such as yoga, tennis, and padel. 
Pool day-passes complete the experience. 
It also includes access to the Membership 
Wellness Holistic for full enjoyment of gym 
and wellness activities.

CHÈQUES CADEAUX 
ES SAADI

ES SAADI 
GIFT VOUCHERS

MOMENT DE DÉTENTE ET RELAXATION 
A UNIQUE MOMENT OF RELAXATION

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00
info@essaadi.com

*Hors L’Epicurien, Theatro, Jardin Bonheur, Fan Zone 
et BCKSTG, et Le Casino de Marrakech. 

*Excluding L’Epicurien, Theatro, Jardin Bonheur, Fan 
Zone, BCKSTG, and Le Casino de Marrakech.

Le Membership Wellness Holistic du Es 
Saadi vous ouvre les portes d’un univers 
dédié à l’énergie, l’équilibre et le bien-être. 
Accédez librement à la salle de sport, au 
yoga, au tennis, au padel et aux spas pour 
profiter pleinement de chaque instant.
Toute l’équipe de préparateurs physiques 
vous accompagne avec expertise, que 
ce soit pour des cours particuliers ou des 
cours collectifs hebdomadaires, limités à 8 
participants pour un suivi personnalisé et 
de qualité.
Un abonnement holistique pensé pour se 
ressourcer, se reconnecter à soi et vivre 
l’expérience complète du Es Saadi, au 
rythme de vos envies.

ÉQUILIBRE ET RECONNEXION 
BODY AWARENESS

MEMBERSHIP WELLNESS  
HOLISTIC ES SAADI

The Membership Wellness Holistic at Es 
Saadi opens the doors to a world of energy, 
balance, and well-being. Enjoy unlimited 
access to the gym, yoga, tennis, padel and 
spas making every moment truly yours.
Our team of expert trainers is at your service, 
offering private sessions or weekly group 
classes limited to 8 participants to ensure 
personalized guidance and quality attention.
A holistic membership designed to recharge, 
reconnect with yourself, and fully experience 
the unique spirit of Es Saadi, at your own 
pace. 

Spa du Palace Es Saadi
Es Saadi Palace Spa

MEMBERSHIP WELLNESS 
HOLISTIC ES SAADI

Information & réservation : +212 5 24 33 74 00
spa@essaadi.com






